Subscribe

Past Issues

Translate ¥

il a gaal) Cpa (udbead) 2aY) 2 s

Sixth Sunday of the Holy Lent

outial) 2 guall (o (utbeadl 328 2 5s cilp) B 3 g 7yl aadel Uia Jail

bl & saul) (e BN o gy ) A 3 ge i i) Lin Jazal
) & a1 e BN 4 g cled A1 3 e 7y aaiaa] Ui Jadal

bl & 0l pe el ) a gy Cled AL g ) aiodl Ui Jakol
wau\&)m\)f\ww\ eﬁu\c\ﬂﬁﬁcﬁw&w\

sk il a e A adiuil Ui okl
o) EJAMY‘ w&aﬂﬁxﬁ\ﬁ\&&&céwuhmi

Matins Gospel

Stand in the fear of God and
listen to the Holy Gospel. A
reading from the Gospel
according to our teacher Saint
Matthew the Evangelist. May His
Blessings be with us all. From the
Psalms of our teacher David the
prophet. May his blessings be
with us all.

Psalms 25:2,3

Examine me, O LORD, and prove
me; Try my mind and my heart.
For Your lovingkindness is before
my eyes, And | have walked in
Your truth.
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Savior, and King of us all, Jesus
Christ, the Living Son of God to
whom be glory forever. Amen.

Matthew 23:1-39

Then Jesus spoke to the
multitudes and to His disciples,
saying: "The scribes and the
Pharisees sit in Moses seat.
Therefore whatever they tell you
to observe,that observe and do,
but do not do according to their
works; for they say, and do not
do. For they bind heavy burdens,
hard to bear, and lay them on
mens shoulders; but they
themselves will not move them
with one of their fingers. But all
their works they do to be seen by
men. They make their
phylacteries broad and enlarge
the borders of their garments.
They love the best places at
feasts, the best seats in the
synagogues, greetings in the
marketplaces, and to be called by
men, Rabbi, Rabbi. But you, do
not be called Rabbi; for One is
your Teacher, the Christ, and you
are all brethren. Do not call
anyone on earth your father; for
One is your Father, He who is in
heaven. And do not be called
teachers; for One is your Teacher,
the Christ. But he who is greatest
among you shall be your servant.
And whoever exalts himself will
be humbled, and he who humbles
himself will be exalted. "But woe
to you, scribes and Pharisees,
hypocrites! For you shut up the
kingdom of heaven against men;
for you neither go in yourselves,
nor do you allow those who are
entering to go in. Woe to you,
scribes and Pharisees,
hypocrites! For you devour
widows houses, and for a
pretense make long prayers.
Therefore you will receive greater
condemnation. "Woe to you,
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and sea to win one proselyte, and
when he is won, you make him
twice as much a son of hell as
yourselves. "Woe to you, blind
guides, who say, Whoever swears
by the temple, it is nothing; but
whoever swears by the gold of
the temple, he is obliged to
perform it. Fools and blind! For
which is greater, the gold or the
temple that sanctifies the gold?
And, Whoever swears by the
altar, it is nothing; but whoever
swears by the gift that is on it, he
is obliged to perform it. Fools and
blind! For which is greater, the
gift or the altar that sanctifies the
gift? Therefore he who swears by
the altar, swears by it and by all
things on it. He who swears by
the temple, swears by it and by
Him who dwells in it. And he who
swears by heaven, swears by the
throne of God and by Him who
sits on it. "Woe to you, scribes
and Pharisees, hypocrites! For
you pay tithe of mint and anise
and cummin, and have neglected
the weightier matters of the law:
justice and mercy and faith.
These you ought to have done,
without leaving the others
undone. Blind guides, who strain
out a gnat and swallow a camel!
"Woe to you, scribes and
Pharisees, hypocrites! For you
cleanse the outside of the cup
and dish, but inside they are full
of extortion and self-indulgence.
Blind Pharisee, first cleanse the
inside of the cup and dish, that
the outside of them may be clean
also. "Woe to you, scribes and
Pharisees, hypocrites! For you
are like whitewashed tombs
which indeed appear beautiful
outwardly, but inside are full of
dead mens bones and all
uncleanness. Even so you also
outwardly appear righteous to
men, but inside you are full of
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hypocrites! Because you build
the tombs of the prophets and
adorn the monuments of the
righteous, and say, If we had
lived in the days of our fathers,
we would not have been
partakers with them in the blood
of the prophets. "Therefore you
are witnesses against yourselves
that you are sons of those who
murdered the prophets. Fill up,
then, the measure of your fathers
guilt. Serpents, brood of vipers!
How can you escape the
condemnation of hell? Therefore,
indeed, | send you prophets, wise
men, and scribes: some of them
you will kill and crucify, and some
of them you will scourge in your
synagogues and persecute from
city to city, that on you may come
all the righteous blood shed on
the earth, from the blood of
righteous Abel to the blood of
Zechariah, son of Berechiah,
whom you murdered between the
temple and the altar. Assuredly, |
say to you, all these things will
come upon this generation. "O
Jerusalem, Jerusalem, the one
who kills the prophets and stones
those who are sent to her! How
often | wanted to gather your
children together, as a hen
gathers her chicks under her
wings, but you were not willing!
See! Your house is left to you
desolate; for | say to you, you
shall see Me no more till you say,
Blessed is He who comes in the
name of the LORD!"

And Glory be to God forever
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Pauline Epistle

Paul, the servant of our Lord
Jesus Christ, called to be an
apostle, appointed to the Gospel
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Colossians. May his blessings be
upon us. Amen

Colossians 3:5-17

Therefore put to death your
members which are on the earth:
fornication, uncleanness,
passion, evil desire, and
covetousness, which is idolatry.
Because of these things the
wrath of God is coming upon the
sons of disobedience, in which
you yourselves once walked
when you lived in them. But now
you yourselves are to put off all
these: anger, wrath, malice,
blasphemy, filthy language out of
your mouth. Do not lie to one
another, since you have put off
the old man with his deeds, and
have put on the new man who is
renewed in knowledge according
to the image of Him who created
him, where there is neither Greek
nor Jew, circumcised nor
uncircumcised, barbarian,
Scythian, slave nor free, but
Christ is all and in all. Therefore,
as the elect of God, holy and
beloved, put on tender mercies,
kindness, humility, meekness,
longsuffering; bearing with one
another, and forgiving one
another, if anyone has a
complaint against another; even
as Christ forgave you, so you
also must do. But above all these
things put on love, which is the
bond of perfection. And let the
peace of God rule in your hearts,
to which also you were called in
one body; and be thankful. Let
the word of Christ dwell in you
richly in all wisdom, teaching and
admonishing one another in
psalms and hymns and spiritual
songs, singing with grace in your
hearts to the Lord. And whatever
you do in word or deed, do all in
the name of the Lord Jesus,
giving thanks to God the Father
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The grace of God the Father be
with you all. Amen.
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Catholic Epistle

A Reading from the First Epistle
of St. John. May his blessing be
upon us. Amen

1 John 5:13-21

These things | have written to you
who believe in the name of the
Son of God, that you may know
that you have eternal life, and
that you may continue to believe
in the name of the Son of God.
Now this is the confidence that
we have in Him, that if we ask
anything according to His will, He
hears us. And if we know that He
hears us, whatever we ask, we
know that we have the petitions
that we have asked of Him. If
anyone sees his brother sinning
a sin which does not lead to
death, he will ask, and He will
give him life for those who
commit sin not leading to death.
There is sin leading to death. | do
not say that he should pray about
that. All unrighteousness is sin,
and there is sin not leading to
death. We know that whoever is
born of God does not sin; but he
who has been born of God keeps
himself, and the wicked one does
not touch him. We know that we
are of God, and the whole world
lies under the sway of the wicked
one. And we know that the Son of
God has come and has given us
an understanding, that we may
know Him who is true; and we are
in Him who is true, in His Son
Jesus Christ. This is the true God
and eternal life. Little children,
keep yourselves from idols.
Amen.
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passes away, and its desires; but
he who does the will of God
abides forever. Amen.

Translate ¥

Acts of the Apostles

The Acts of our fathers the
apostles, may their blessings be
with us.

Acts of the Apostles 27:27-37

Now when the fourteenth night
had come, as we were driven up
and down in the Adriatic Sea ,
about midnight the sailors
sensed that they were drawing
near some land. And they took
soundings and found it to be
twenty fathoms; and when they
had gone a little farther, they took
soundings again and found it to
be fifteen fathoms. Then, fearing
lest we should run aground on
the rocks, they dropped four
anchors from the stern, and
prayed for day to come. And as
the sailors were seeking to
escape from the ship, when they
had let down the skiff into the
sea, under pretense of putting
out anchors from the prow, Paul
said to the centurion and the
soldiers, "Unless these men stay
in the ship, you cannot be
saved." Then the soldiers cut
away the ropes of the skiff and let
it fall off. And as day was about
to dawn, Paul implored them all
to take food, saying, "Today is
the fourteenth day you have
waited and continued without
food, and eaten nothing.
Therefore | urge you to take
nourishment, for this is for your
survival, since not a hair will fall
from the head of any of you." And
when he had said these things,
he took bread and gave thanks to
God in the presence of them all;
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encouraged, and also took food
themselves. And in all we were
two hundred and seventy-six
persons on the ship.

The word of the Lord shall grow,
multiply, be mighty, and be
confirmed, in the holy Church of
God. Amen.
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Synaxarium

The Tenth Day of the Blessed
Coptic Month of Parmoute, may
God make it always received,
year after year, with reassurance
and tranquility, while our sins are
forgiven by the tender mercies of
our God my fathers and brothers,
Amen.

Departure of Saint Isaac the
Disciple of Saint Apollo

On this day the holy father Anba
Isaac the Disciple of the great
father Anba Apollo, departed.
This holy man renounced the
world since his young age. He
became a monk in the wilderness
of Sheahat (Scetis)) and a
disciple of Anba Apollo for
twenty-five years. He fought a
strenuous fight that weakened
his body to kill his body desires,
and control his will. He mastered
the virtue of silence and
quietness especially during the
prayers and the Liturgies. He
used to stand during the liturgy
with his hands clasped and his
head bent until the end of the
prayer then he returned to his
cell, shutting his door, and did
not associate with any one that
day. When they asked him: 'Why
do you not talk to anyone who
wish to talk to you during prayers
or the Liturgy?’ He answered
saying: 'There is time for talking
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fathers the monks gathered
around him to receive his
blessing and they asked him:
‘Why did you flee from men.’ He
answered them: 'l was not fleeing
from men but from Satan. If a
man holds a lighted lamp in the
wind, it will be extinguished. So,
it is with us when our hearts and
minds shine because of the
prayers and the Liturgy then we
talk with each other, our hearts
and minds become dark." And
this holy father having finished
his good spiritual strife, departed
in peace.

May his prayers be with us.
Amen.

Departure of Pope Gabriel Il
(1131-1145) the 70th Patriarch of
Alexandria and the See of Saint
Mark

On this day also of the year 861
A.M. (April 5th, 1145 A.D.) the
great and holy father Pope
Gabiriel ll, the seventy Pope of the
See of St. Mark, who was known
as Ibn Turaik, departed. This
Pope was from the nobles of
Cairo, and he was a writer, scribe,
distinguished scholar, with a
commendable conduct. He
transcribed with his hand many
Arabic and Coptic books, he
retained its contents and
comprehended its
interpretations. The elders of the
people and the clergy chose him
for the Patriarchal Chair, and his
enthronement was on the 9th of
Amshir, 847 A.M. (February 3rd.,
1131 A.D.). When he prayed his
first Divine Liturgy in St
Macarius monastery as the
custom of the previous
Patriarchs, at the end of the
Liturgy, he added to the
profession after the saying: 'l
believe and confess to the last
breath, that this is the life-giving
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Jesus Christ, took from our Lady,
the Lady of us all, the holy
Mother of God, Saint Mary,' this
sentence 'He made it one with His
Divinity." The monks objected,
lest it would be understood from
that there was mingling between
His Divinity and His Humanity,
and asked him to refrain from
using it. He refused saying: 'This
statement was added by a decree
from the council of bishops.’
After a great and Iengthy
discussion, they decided to add
this sentence: 'Without mingling,
without confusion, and without
alteration,' because of the fear of
falling in the heresy of Eutyches,
and he agreed with them. During
his papacy, he ordained 53
bishops and many priests, he
drew up Canons and Ilaws
concerning  inheritance, and
many other matters. He never
took any money from anyone, nor
he touched the revenue of the
churches, or that of the religious
endowments for the poor. When
the governor of that time asked
him for money, the nobles and
people collected three hundred
Dinars in gold and gave them to
the governor on his behalf. He
remained on the

Episcopal Chair for fourteen
years, two month and two days,
then departed in peace.

May His prayers be with us and
Glory be to our God forever.
Amen.
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Divine Liturgy Gospel

Stand in the fear of God and
listen to the Holy Gospel. A
reading from the Gospel
according to our teacher Saint
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Psalms of our teacher David the
prophet. May his blessings be
with us all.

Psalms 142:7,1

Answer me speedily, O LORD; My
spirit fails! Do not hide Your face
from me, Lest | be like those who
go down into the pit. Hear my
prayer, O LORD, Give ear to my
supplications! In Your
faithfulness answer me, And in
Your righteousness.

Blessed is he who comes in the
name of the Lord. Our Lord God,
Savior, and King of us all, Jesus
Christ, the Living Son of God to
whom be glory forever. Amen.

John 9:1-41

Now as Jesus passed by, He saw
a man who was blind from birth.
And His disciples asked Him,
saying, "Rabbi, who sinned, this
man or his parents, that he was
born blind?" Jesus answered,
"Neither this man nor his parents
sinned, but that the works of God
should be revealed in him. | must
work the works of Him who sent
Me while it is day; the night is
coming when no one can work.
As long as | am in the world, | am
the light of the world." When He
had said these things, He spat on
the ground and made clay with
the saliva; and He anointed the
eyes of the blind man with the
clay. And He said to him, "Go,
wash in the pool of Siloam"
(which is translated, Sent). So he
went and washed, and came back
seeing. Therefore the neighbors
and those who previously had
seen that he was blind said, "Is
not this he who sat and begged?"
Some said, "This is he." Others
said, "He is like him." He said, "I
am he." Therefore they said to
him, "How were your eyes
opened?" He answered and said,
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me, Go to the pool of Siloam and
wash. So | went and washed, and
| received sight." Then they said
to him, "Where is He?" He said, "I
do not know." They brought him
who formerly was blind to the
Pharisees. Now it was a Sabbath
when Jesus made the clay and
opened his eyes. Then the
Pharisees also asked him again
how he had received his sight. He
said to them, "He put clay on my
eyes, and | washed, and | see.”
Therefore some of the Pharisees
said, "This Man is not from God,
because He does not keep the
Sabbath." Others said, "How can
a man who is a sinner do such
signs?" And there was a division
among them. They said to the
blind man again, "What do you
say about Him because He
opened your eyes?" He said, "He
is a prophet." But the Jews did
not believe concerning him, that
he had been blind and received
his sight, until they called the
parents of him who had received
his sight. And they asked them,
saying, "Is this your son, who
you say was born blind? How
then does he now see?" His
parents answered them and said,
"We know that this is our son,
and that he was born blind; but
by what means he now sees we
do not know, or who opened his
eyes we do not know. He is of
age; ask him. He will speak for
himself." His parents said these
things because they feared the
Jews, for the Jews had agreed
already that if anyone confessed
that He was Christ, he would be
put out of the synagogue.
Therefore his parents said, "He is
of age; ask him." So they again
called the man who was blind,
and said to him, "Give God the
glory! We know that this Man is a
sinner." He answered and said,
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that though | was blind, now |
see." Then they said to him again,
"What did He do to you? How did
He open your eyes?" He
answered them, "l told you
already, and you did not listen.
Why do you want to hear it
again? Do you also want to
become His disciples?” Then
they reviled him and said, "You
are His disciple, but we are
Moses disciples. We know that
God spoke to Moses; as for this
fellow, we do not know where He
is from." The man answered and
said to them, "Why, this is a
marvelous thing, that you do not
know where He is from; yet He
has opened my eyes! Now we
know that God does not hear
sinners; but if anyone is a
worshiper of God and does His
will, He hears him. Since the
world began it has been unheard
of that anyone opened the eyes
of one who was born blind. If this
Man were not from God, He could
do nothing." They answered and
said to him, "You were
completely born in sins, and are
you teaching us?" And they cast
him out. Jesus heard that they
had cast him out; and when He
had found him, He said to him,
"Do you believe in the Son of
God?" He answered and said,
"Who is He, Lord, that | may
believe in Him?" And Jesus said
to him, "You have both seen Him
and it is He who is talking with
you." Then he said, "Lord, I
believe!" And he worshiped Him.
And Jesus said, "For judgment |
have come into this world, that
those who do not see may see,
and that those who see may be
made blind." Then some of the
Pharisees who were with Him
heard these words, and said to
Him, "Are we blind also?" Jesus
said to them, "If you were blind,
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sin remains.

And Glory be to God forever
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